15.9.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 315/25

Sentencja
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej nie jest wlasciwy do udzielenia odpowiedzi na pytania zadane w trybie prejudycjalnym przez

Oberlandesgericht Bamberg (Niemcy) postanowieniem z dnia 29 sierpnia 2013 r. w sprawie C 481/13.

()  DzU. C 352 z 30.11.2013.

Whniosek o opini¢ przedstawiony przez Republike Malty w trybie art. 218 ust. 11 TFUE
(Opinia 1/14)
(2014/C 315/37)
Jezyk postgpowania: wszystkie jezyki urzedowe

Strona przedstawiajgca wniosek

Republika Malty (przedstawiciele: A. Buhagiar, P. Grech, pelnomocnicy)

Pytanie przedstawione Trybunalowi

Czy projekt Konwencji Rady Europy przeciwko manipulacji wydarzeniami i rozgrywkami sportowymi, w zakresie w jakim
reguluje zaklady sportowe i okre$la w art. 3 ust. 5 lit. a) ,nielegalne zaklady sportowe” jako ,wszelka dzialalno$¢ zwigzang
z zakladami sportowymi, ktdrej typ lub operator nie jest dozwolony na mocy prawa znajdujacego zastosowanie do sadu,
w ktérego jurysdykeji znajduje si¢ konsument”, w zwigzku z art. 9 i 11 tej konwencji dotyczacymi tak zdefiniowanych
,nielegalnych zakladéw sportowych”, jest zgodny z traktatami, a w szczegélnosci z art. 18, 49 i 56 TFUE?

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 17 lipca 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Audiencia Provincial de Castellon — Hiszpania) — Juan Carlos Sdnchez
Morcillo, Maria del Carmen Abril Garcia przeciwko Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA

(Sprawa C-169/14) (')
(Odeslanie prejudycjalne — Dyrektywa 93/13/[EWG — Artykut 7 — Karta praw podstawowych Unii
Europejskiej — Artykul 47 — Umowy zawierane z konsumentami — Umowa pozyczki hipotecznej —

Nieuczciwe warunki umowne — Postgpowanie w przedmiocie egzekucji wierzytelnosci zabezpieczonej
hipotekqg — Prawo do wniesienia odwolania)

(2014/C 315/38)
Jezyk postegpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Audiencia Provincial de Castellon

Strony w postepowaniu gléwnym

Strony skarzgce: Juan Carlos Sdnchez Morcillo, Maria del Carmen Abril Garcia

Strona pozwana: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA



C 315/26 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 15.9.2014

Sentencja

Artykut 7 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich w zwigzku z art. 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze sprzeciwiajg sig
one systemowi Srodkow egzekucyjnych, takiemu jak rozpatrywany w postgpowaniu gléwnym, ktory przewiduje, Ze postepowanie
w przedmiocie egzekucji wierzytelnosci zabezpieczonej hipotekg nie moze byC zawieszone przez sqd prowadzgcy postgpowanie
rozpoznawcze, ktdry w swym ostatecznym orzeczeniu moze co najwyzej przyznac odszkodowanie za szkodg poniesiong przez konsumenta,
poniewaz konsument, jako dtuznik, przeciwko ktéremu prowadzona jest egzekucja, nie moze odwotal si¢ od postanowienia oddalajgcego
jego sprzeciw wobec tej egzekucji, podczas gdy przedsigbiorca, jako wierzyciel, ktéry zgda prowadzenia egzekugji, moze skorzystaé z tego
$rodka zaskarzenia przeciwko postanowieniu nakazujgcemu zakoriczenie postgpowania lub niestosowanie nieuczciwego warunku.

(") DzU.C175z10.6.2014.

Postanowienie Trybunalu (szésta izba) z dnia 26 czerwca 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunal do Trabalho de Porto — Portugalia) — Sindicato
Nacional dos Profissionais de Seguros e Afins przeciwko Fidelidade Mundial — Companhia de
Seguros, SA

(Sprawa C-264/12) ()

(Odestanie prejudycjalne — Artykut 53 § 2 regulaminu postgpowania — Karta praw podstawowych Unii
Europejskiej — Przepisy krajowe przewidujqce obnizenie wynagrodzenia dla niektérych pracownikéw
sektora publicznego — Brak stosowania prawa Unii — Oczywisty brak wlasciwosci Trybunatu)
(2014/C 315/39)

Jezyk postepowania: portugalski

Sad odsylajacy
Tribunal do Trabalho de Porto

Strony w postepowaniu gtéwnym
Strona skarzgca: Sindicato Nacional dos Profissionais de Seguros e Afins

Strona pozwana: Fidelidade Mundial — Companhia de Seguros, SA

Sentencja

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest oczywiscie niewtasciwy do rozpoznania wniosku o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozonego przez Tribunal do Trabalho do Porto (Portugalia), postanowieniem z dnia 22 maja 2012 r. (sprawa C-264/
12).

() DzU.O C209z14.7.2012 1.

Postanowienie Trybunatu (dziewigta izba) z dnia 19 czerwca 2014 r. — Republika Grecka przeciwko
Komisji Europejskiej

(Sprawa C-552/12P) ()

(Odwolanie — EFOGR, EFRG i EFRROW — Wydatki wykluczone z finansowania Unii Europejskiej —
Wydatki poniesione przez Republikg Greckg)

(2014/C 315/40)
Jezyk postgpowania: grecki

Strony

Whnoszgca odwolanie: Republika Grecka (przedstawiciele: 1. Chalkias i E. Leftheriotou, pelnomocnicy)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: H. Tserepa-Lacombe i A. Markoulli, pelnomocnicy)



